
Przystawki & Starters:

Pasztet według staropolskiego przepisu podany z żurawiną

Pate according to the old Polisch recipe served with cranberries

18 PLN

Pierogi nadziewane kaczką i jabłkami, z konfiturą z czerwonej cebuli

Polish dumplings stuffed with duck and apples served with jam of red onion
forest fruit sauce

22 PLN

Pierogi z dziczyzny serwowane z sosem z owoców leśnych

Polish dumplings stuffed with venison meat served with forest fruit sauce 

 26 PLN

 



Zupy & Soups:

Krem z raków skropiony oliwą aromatyzowaną tatarakiem

Crayfish soup sprinkled with olive oil flavored with sweet flag

16PLN

Krem z pomidorów z bazyliową nutą 

Cream of tomato with basil hint

13 PLN

Żurek podprawiany borowikami,z jajkiem przepiórczym

Sour soup with mushrooms and egg of quail

12 PLN

    Sałata & Salads

Bukiet chrupiących sałat serwowany z dressingiem dnia 

Crispy lettuce salad, served with dressing of the day

 15 PLN

Bukiet chrupiących sałat,dressing dnia, grillowana pierś z kurczaka

 Crispy lettuce, dressing of the day, Grilled chicken breast

 26 PLN



Dania Główne & Main courses:

na życzenie serwujemy sałatę ze świeżych warzyw lub blanszowane warzywa

at Your wish, we serve fresh lettuce salad or blanched vegetable

Polędwiczka wieprzowa podana na sosie z grzybów leśnych,   

 z kluseczkami śląskimi

Pork tenderloin served on a sauce of  forest mushrooms 

and noodles

38 PLN

Pierś z kaczki na żurawinie serwowana z pieczonym jabłkiem,
czerwoną kapustką z rodzynkami oraz kopytkami

Boneless duck served on cranberrys with baked apple, 

red cabbage and raisins, gnocchi

49 PLN

Ragout Hubertus, gulasz z dziczyzny z kaszą gryczaną

Venison ragout served with buckwheat

39 PLN



Dania Główne & Main courses:

na życzenie serwujemy sałatę ze świeżych warzyw lub blanszowane warzywa

at Your wish, we serve fresh lettuce salad or blanched vegetable

Wieprzowina na szpadzie czyli polędwica wieprzowa przekładana
boczkiem i papryką z sosem, ziemniaki  z pieca

Pork on a sword thus pork tenderloin layered with bacon and peppers.

 Served with potatoes from the oven

37 PLN

Sandacz smażony, serwowany z sosem cytrynowo - śmietanowym

 oraz  pieczonymi ziemniakami 

Fried Zander, served with sauce of  lemon cream sauce, baked potatoes

49 PLN

Dorsz zapiekany pod ziołowym płaszczykiem, 

na postumencie z kaszotta z buraków 

Baked Cod fish under herbs, served with red beets buckwheat

34 PLN

Pasta -Makaron ugotowany al dente, jako danie dnia

Pasta cooked al dente, as a special of the day

29 PLN



Desery & Deserts:

Śliwki duszone w krupniku

Plums stewed in krupnik liqueur

18 PLN

Gorące ciasto czekoladowe, wypełnione belgijską czekoladą z
dodatkiem owoców leśnych

Hot chocolate cake,filled with Belgian chocolate,

served with forest fruits

18 PLN

Creme brulee

17 PLN



Dla najmłodszych / For Kids:

Paluszki drobiowe panierowane, frytki, marchewka junior

Chicken fingers, french fries, carrot junior

 18 PLN

Polędwica wieprzowa w delikatnym sosie cytrynowym, ziemniaki
opiekane, delikatna sałatka koktajlowa

Pork tenderloin in a delicate creamy lemon sauce with baked potateos and
delicate salad coctail

19 PLN


